
Когда Фэн Цайцзе услышал болезненный крик, он тут же обернулся и увидел Се Цяньнин,
сидящую на земле и держащуюся за живот. Он тут же присел на корточки, чтобы поддержать
ее, и обнял ее. Он поспешно спросил: "Цяньнин, что с тобой? ?"

"Живот болит". Се Цяньнин одной рукой держалась за живот, другой крепко сжимала одежду,
терпя боль в животе, но наконец не удержалась, потеряла сознание и упала на него. В его
объятиях он был без сознания.

"Цянь Нин..." Человек на его руках был без сознания, и Фэн Цайцзе еще больше встревожился,
громко крича ей, но как бы он ни кричал, она все равно никак не реагировала, сводя его с ума.

Дай Фангронг оправился от паники и быстро напомнил: "Цайцзе, отвези ее в больницу,
поторопись".

Видя эту ситуацию, Фэн Цзяронг был немного озадачен. Он посмотрел на осколки
керамической плитки на земле, они нисколько не задели Се Цяньнин, поэтому он насмешливо
сказал: "Я думаю, она притворилась, что потеряла сознание и ушла. Не притворяйся. Я отпущу
тебя, хорошо. Не играй такие фокусы передо мной, ты не сможешь меня обмануть".

"Фэн Цзяронг, ты все еще не человек, Цянь Нин уже потеряла сознание, а ты все еще говоришь
здесь холодные слова". Дай Фангронг был так зол, что не мог больше терпеть такого человека.

"Я ничего ей не делал, она не могла потерять сознание без причины".

"Ты можешь заставить людей потерять сознание, когда ты напуган, что еще тебе нужно
сделать?"

"Дай Фангронг, не говори слишком много".

"Я слишком много говорю или ты слишком много делаешь?"

"Она сейчас наступает на мой участок, последнее слово за мной".

"Ты..."

"Хватит." Услышав их громкий и раздраженный голос, Фэн Цайцзе закричал и приказал им
остановиться, затем обнял собеседника и холодно предупредил: "Фэн Цзяронг, тебе лучше
молиться, чтобы с ней все было хорошо, иначе я никогда не закончу с тобой, хам".

"Фэн Цизе..." Фэн Цзяронг хотел продолжить ругаться, но собеседник уже быстро вышел за
дверь, и ему не дали возможности выругаться.

"Кизе, я пойду с тобой". Дай Фангронг не хотел больше шуметь и рысью последовал за ним.

"Ты..." Фэн Цзяронг наблюдал за уходом одного за другим, чувствуя раздражение, не мог
подавить гнев в своем сердце, и продолжал разбивать вещи в зале, крича при этом: "Вы все
против меня, верно? Вы должны бороться против меня, верно, а..."

Танг Фэй стоял рядом с ним, не произнося ни звука, и ясно видел весь ход событий. Когда все
ушли, он сказал несколько слов утешения: "Господин Фэн, они все ушли. Зачем вам снова
злиться?".

"Разве я не могу злиться, если они ушли?".



"Я не это имел в виду, но я не думаю, что есть необходимость злиться. В конце концов, никто
не знает, что вы здесь злитесь. Даже если вы разозлитесь, они этого не почувствуют. Зачем
беспокоиться!"

Услышав слова Тан Фэй, Фэн Цзярон изо всех сил пытался унять гнев в своем сердце и
успокоиться. Подумав об этом, он саркастически улыбнулся: "Не так-то просто разыграть
передо мной. Я должен проверить, так ли это. Действительно поехали в больницу? Танг Фей,
немедленно подготовь машину. Я лично поеду в больницу, чтобы посмотреть, как они смогут
продолжить спектакль".

Он не верит, что не может победить Се Цяньнина.

"Да." Танг Фэй не стал долго думать, сразу же пошел готовить машину и отправился в
больницу.

Фэн Цайцзе в это время с тревогой ждал возле приемного покоя. Он никак не мог сесть. Он
ходил и очень винил себя. Цянь Нин в эти дни вела себя очень ненормально: больше спала,
меньше ела и часто испытывала недостаток энергии. Ему давно следовало отвести ее в
больницу на обследование, чтобы не случилось того, что случилось сегодня.

Дай Фангронг сидела в кресле. Видя, что он так волнуется, ей ничего не оставалось, как
успокоить его: "Цизе, не волнуйся, я верю, что с Цянь Нин все будет хорошо.

Не волнуйся слишком сильно".

"Если бы я был более внимательным, увидел, что ее здоровье не в порядке, и отвез ее в
больницу раньше, она бы не упала сегодня в обморок, это все моя вина". Он все еще винил себя
и не мог простить свою беспечность.

"Это не твое дело. Не бери вину на себя. Я думаю, это вина Фэн Цзяруна. Наверное, он напугал
Цянь Нин".

"Се Цяньнин видит меня не в первый раз. Если ты хочешь испугаться, ты испугаешься". Фэн
Цзяронг прибыл внезапно и услышал слова Дай Фангронга, поэтому он резко ответил.

Когда Фэн Цайцзе увидел его, его глаза мгновенно наполнились гневом, он свирепо уставился
на него и спросил "Что ты делаешь?".

"Позволь мне посмотреть, как дальше будет идти пьеса Се Цяньнина? Я уже не первый раз
вижу эту женщину. Насколько она мужественна, я знаю точно. Когда я увидел ее в первый раз,
вас там не было, она не побоялась опасности и выступила. Это очень атмосферно. Я не верю,
что она легко упадет в обморок от меня. Очень даже можно притвориться, что упал в обморок.
Я хочу разыграть перед собой фокус.

"Ты можешь продолжать быть самоуверенным, если у нее есть что-то на примете, я заставлю
тебя заплатить цену всей Империи Семьи Фэн".

"Вонючий мальчик, волосы еще не выросли, да и тон не маленький. Я знаю, что у тебя есть
такая способность, но ты хочешь меня завалить, не такой уж ты и горячий. Хотя я не знаю,
какие у тебя отношения с Альянсом Черного Ветра. , Но ты не хочешь полагаться на Альянс
Черного Ветра, чтобы победить меня, это невозможно".

"Невозможно, что у тебя нет последнего слова, последнее слово за мной. Я не хочу говорить с



тобой об этом сейчас, лучше молись, чтобы с моей женой все было в порядке, иначе я никогда
не закончу с тобой".

"Фэн Цзяронг, если ты здесь, чтобы беспокоить Цянь Нин, пожалуйста, возвращайся, тебе
здесь не рады". Дай Фангронг встал и посмотрел прямо на Фэн Цзярона без страха в глазах.

Фэн Цзяронг очень разозлился, но знает, что злиться и ругаться не за что, поэтому он
усмехнулся: "Не волнуйся, когда я открою истинное лицо Се Цяньнин, я, естественно, уйду. Не
хотите, чтобы здешний доктор лгал вам, у меня есть способ. Пусть они будут честными".

"Ты просто неразумна".

"Как скажешь."

Фэн Цайцзе был очень раздражен и собирался прогнать Фэн Цзярона, но в это время вышел
доктор, поэтому он быстро подошел к доктору и обеспокоенно спросил, "Доктор, что
происходит, какова ситуация с моей женой?".

"Мастер Фэн, поздравляю, она скоро станет отцом, мастер Фэн беременна".

"Что?" Фэн Цайцзе был слишком удивлен, не в силах некоторое время переварить прекрасную
новость, остолбенев.

"Доктор, это правда? Цянь Нин беременна". Дай Фангронг тоже был удивлен, чрезвычайно
взволнован, подозревая, что ему приснилось или он ослышался, поэтому он переспросил
доктора, чтобы убедиться в этом.

"Это абсолютная правда. Бабушка Фэн беременна уже больше месяца, сейчас у нее опасный
период, и о ней нужно позаботиться. На этот раз боль в животе возникла из-за излишней
нервозности, она немного испугалась, и в последнее время не следила за своим питанием.
Затем она упала в обморок. Господин Фэн, у господина Фэна в последнее время была сильная
рвота?"

"Я, я не нашел этого. Я просто обнаружил, что она легко засыпает. Ей приходится спать
больше десяти часов в день". Фэн Цайцзе винил себя еще больше, ненавидя себя за то, что не
обратил внимания на ее физическое состояние.

"Беременные женщины склонны к сонливости. Это нормальное явление. Должно быть, недавно
у нее была сильная рвота и она мало ела, поэтому не может следить за питанием. Особенно
обратите внимание на ее эмоции и не допускайте ее взлетов и падений. это хорошо".

"Доктор, не волнуйтесь, я знаю, что делать, спасибо доктор". Дай Фангронг был слишком
взволнован, ни о чем не думал, в его голове были мысли о том, как позаботиться о Се Цяньнин
и ребенке в ее животе.

"Ну, мастер Фэн сейчас все еще в коме, и она может появиться после того, как очнется, и
сделать перерыв". После объяснений доктор начала уходить, но ей кто-то преградил путь.

Фэн Цзяронг не позволил врачу уйти, преградил ему путь и сурово спросил: "Се Цяньнин
действительно беременна? Вы обманули?"

"Господин Фэн, я, как я смею обманывать? Фэн Шао*** действительно беременна. Если вы мне



не верите, вы можете пойти в другую больницу на обследование".

"Тебе лучше не лгать, или я позволю тебе не иметь места в мире медицины".

"Господин Фэн, я действительно не солгала, это абсолютная правда".

Фэн Цайцзе собирался войти в палату, чтобы сопровождать Се Цяньнин. Услышав слова,
доносящиеся сзади, он сразу же остановился, его брови были напряжены, и он был очень
недоволен, поэтому он холодно сказал: "Фэн Цзяронг, теперь ответ готов. Ты можешь уходить".

"Да, ответ получен, и этот ответ действительно неожиданный, но я не позволю этой женщине
родить ребенка Фэнцзя, она недостойна, врач вырежет ребенка". Фэн Цзяронг сурово
скомандовал: неважно, что думают другие люди, делай только то, что хочешь.

Он не позволит скромной женщине родить наследника семьи, категорически не позволит.

Как только прозвучали эти слова, все присутствующие были поражены. Дай Фангронг был так
зол, что прямо выругался: "Фэн Цзяронг, ты все еще не человек. Ты можешь так говорить?"

"Я никогда не признавал, что Се Цяньнин - невестка семьи Фэн. Естественно, я не признаю,
что она родила ребенка. Короче говоря, я не позволю этому ребенку родиться". Фэн Цзяронг
был очень тверд, и он не позволил Се Цяньнин родить этого ребенка.

"Это действительно смешно. Почему бы тебе не позволить ей родить ребенка? Ты не отец
ребенка? Фэн Цзяронг, не думай, что ты можешь так контролировать других, если ты силен. Я
говорю тебе, я точно буду контролировать этого ребенка. Цянь Нин родится".

"Раз уж я не согласна, в какой больнице я осмелюсь сделать ей родоразрешение?".

"Правда? Тогда ты просто держи глаза открытыми и посмотри, какая больница осмелится, хм".
Фэн Цайцзе была полна негодования, ненависти еще больше, чем раньше, равнодушно
посмотрела на Фэн Цзярона и проигнорировала его. Он вошел в палату и закрыл дверь.

Фэн Цзяронг стоял на месте, разговаривая с ним снаружи: "Тогда ты будешь следить за тем,
как я предотвратил рождение этого ребенка. Тан Фэй, немедленно сообщи в крупные
больницы, какая больница осмелится дать Се Цяньнин родоразрешение. Я дам понять, какая
больница исчезнет".

"Господин Фэн, вы действительно хотите это сделать?" Танг Фэй был немного смущен,
чувствуя, что это уже слишком.

"Делай, как я тебе сказал, или выйди из игры, если не сделаешь".

"Да." У Танг Фэя не было выбора, кроме как выполнить приказ.

Дай Фангронг был так зол, что ему хотелось безумно избить людей, но в итоге он ничего не
сказал, а после вошел в палату. В душе он уже принял решение развестись с этим человеком.

Она давно должна была развестись.
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